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Khgdirova Mrrl*abbnt
Fоrеi gп lпп gчаgе fhсч lty, trа iпее-tепсhеr Ji :rzдkh di sfi ct

Аhrtrяtt; In thiв articlв iпfurппtiоп аЬоut what is tеrmiпоlоgу and itя irrrpмnt
rulц in truп*lяtiпg *tudicH in thc curTbTtt цluсgliýп systbTn аrс,uu,jtictl. Тhс ftх}й i* оп
tСгmiпоlоgУ tшhich is the fundarnвntal building block fоr nll trапslаtiоп.

Kcywordr: Теппiпоlоgу, translation, Terrninology Extraction, rЁprýýOnlatioý-
*хрrc*siвп} colnmunicgtion gпd trзсhiпg tlf *pctiвtiи*ld kпоwlчdgс. ý*ignl;$B"
technicianý, соrппfiшпiсаtiоп and teaching of sp*cialiad kпоrчlеdgе

}rlоwаdаlчs, thgrв is * lot of'specialiaвd literatшrý thgt сопsidеrх tвгmiпоlпgу frý ап
iпdisрutаh|е suьjосt. Nohody ечsп llinchgs апуmffrq ш,hеп йgу hýflг rEchnigalities iп
rrr*dicine, jшrisdiction оr оthgr ficlds of sirrrilgr imропапсg ппd h*rror in today-s 1ц,prld.
IJldиxИntling this tyщ *rl' specialir"ed lапguаgв ir* апtlйqr thing but rvith th*
лррrcрriаtе рrш*dlýеý" V}Iý аrе oapable of fami|iariring оurs*lчеs roitn this kirrd of
uпiquе |ппgшаgе.

,Acctlrding ttl the Фхfilгd Diclionary, tеrmiпtrlпgry is 't}re txxly uf tЕrmн ш*щl rчith
а pfiicular technical application ш а subjkt ofstudy, theory, prnfession gt ýýtеrf,.

теrmiпоlоgу iп trшпslпtiqlп is uctuatly ап схрвпdй clic(itrnary шs it сап }mltt
phrases апd key lЁrmý used Ьу а *ingle oomparry. Оft*п а ýstlryf,ny witl hпче its оuлп
рrсlЬrепсtх* lЬr rhý щrтпiпоlоgу чsýd iп iLч &шшrfiýпL* апd filg$.- Ftrr 1;х*mрlg, опс
сOmрuпУ m*у ргеft.т п klmr fuг ап it{rrn such gý а d$Hk gпd flпt}thьт might ртсr{!r ftlг it trl
lý callýd иЬlg оr small оffigс tаЬlе. This is irпвоrtапt аs if а trайlаtiоп is talking
thоul dt:*k* sпd th* 0$mрflпу r*clls tgbl*s йbTr this сошltl Ьс g$nftlsing fоr ptcnr;ui
сuýtоm*rý, The trппslаtiоп rvould bg чпфвtапdаьlе but t*chnicпtly iпgойкt.

Anothcr схаmрlе miфt Ьч -ttlmrrron Rtil Dicsýl Ёпgiпс*" Thi* ix * етrпрtсх
tшm; kпоwiпg hоw tc lпппslдtс thig tсrrп с*rrшtlу is imроrtапt fur auroыrir.g
trапsl*tоm" ýpecialisl tегms апd wоrds need t* Ье delined and mапssёd Ь*fоrе а
trnrвlat ion рrоjrэеt Ьrgiпs.

It deliverý consistBnt апd skndardirgd wоrd lists which help tЁnýlatoý frп геmаiп
coшsistent iu the uýOge of tеппs, e.g. е techrricдl item in the Гrrst фsрtеr of п tgсhпiецI
mапuяl will Ье thg gдmе gs in the lдst q}rapter оf the tвапчдl" and iл the hr,ochtlfgý" parg
$}ýtsmý et сеtега.

lrt dопиiпs thnr are lhst dcveloping апФоr charrging ýпg ýannot аssч*к that therg
агg dumаiп specific diсtiопагiеь" То аtl*w trап*lпlов Kr aclapt tgxls lЬm шпе langlage
t0 sпоthýr, fiBnslators пеd to Ье gьlе to cшale their оrчп terminologies. 'Ihis рrосьls
called'I'еrпriшоlоgу Ёxtraction"

оur toаrrt"ч tlf tr*iпецl tгепglшtýгý чпd týrmintllogy ехртý сап rgчiýw у$чr original
ýflrrсе docurnents and e}*fiilýt the key terrninology fоr trоu. This is etiectiv*ly the
hluсрriпt lilr ушur g$rпрsпу lппgчнgч" This in tчrп ig lhrn trffпкlпttd fiп*t lшlЬг*l ** l*иut
transl*tin8 уошr dосumgпts, This mЁOпý, пý ýЁ trапslаtе, rrye will аlrrпlт чýt thg rnost
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аррrоргiаtе t€пп iп уочr tтапslаtiоп ýФ. yolt rvill g*t n сlепп. consistgnt tmnslation оf all
уочr docuпents.

Тегrпiпоlоgу is nlKr irrrportant rthen *wgгffl trппslgt]Drý пrg rvorkiný оп the $flmе
project: lt ensurcs th*t alt the key vocahtrlary ig trefi*lntgd th* ýmý way Ьу atrl the
trапslаtlргs. Теаm,н ýеп uýý Ёl(rшd t}fis{d ternrinoltrgy *ухtеmt tu mппаgе еýmрirпу ц.ide
global di{:tiопеriех"

Тrапslаtiоп is not mgrеlу nrr interlingrristic рrоеýýý. tt is more сшrрl*х than
rврlасiпg ý$чrЁс lапgrшgtэ tgxt \r,ith tац*t langunge tgxt ппd iпсlчdчч* сшltчrпl antl
ducational пчапсеs that сап shap the options ап,d attittdeý of recipitnts. I"rans|ations
flrý псчgr рrtхlчсеd iп в сultшrаl оr plititxt yýýцчтп впtl сgппt{ Ьý iюlдtr:d frtж thg
cunlgxl iп rryhith thц týхLч чrс шпtrr:ddиl (t}iпрrепФу mnrl МdЕr, Ig9ý:}}. Аs tfuчid
Ifutan iп Тrапslgtiпg Счltчrеý рчк it: '.-"thc trапslпtог is а bilingunl m*dinting ag*nt
hctwcbтr mtlmliпgшаl соrпmuпiсаtiоп prtieipnt* iп tшu diflbr.Tt lапgчаgс
соmmчпitiеs' (2004: 16). Тhеrgfhrе- tгдпslаtоrs not опlу hаче to Ье intgrmediaries
ЬеtwЕеп dilЪrепt lапgчаgе ýyýt*rný, Ьчt аtrю haTe to Ь iпtеrcшltшrаl rnediatom * оr as it
has h*rT stвtct! Ьу .&,niclt Kor;cniorry*k* дпd Piolr Kuh*wcaak in ýчсg*sgГчl Pýli*h-
English Тпапslаtiоп Тriсks of the Тrаdе * drеу hal,e to Ье both 

-bilingual 
апd tlicшltural'

{?0tl6: 7I }" 'l'hцs, translttion рrfоrms а сruсiпl role iп оur чпdеr*lппdiпg of the cultrrrgl
*ýthýг""

Terminnlogy is а пgýsýsitу tЬr all рrоf*ssiопаh iпчоlчеd iп йе rýрrgýепиtiоп.
expre*sion, conrmunicstion and te*ehing of *pecinlieчt knowledge. ýеiспtisв,
týýhnicians- qýmrпчпiсаtiоп апd t*a*hing пf spgci&lired knowledge, ýcientist*,
technicians or professionвlg in апу Ёiсld require týmlý tФ repýýsftt опd ехЁrеýý their
kntlwlвdge to inlirnn, tтапшГgr ur huу апd sgll thgir рпdшсts, Тhgrе is по sp*cialty that
tlpes ппl hпчg щесifiс uпiý tcr denоrninate thgiг сопсврtч (f,аtrrЁ}

'lkmi*ology рlяуs аш irrrpofiаnt rоlе in thg undgrflsnding of ýontsxlý fiпd
xptrimlir,Kl tuxlH. I}пtl*пitппdiпg thв intricate terminolugiýпl dgиils оГthс tкhnic,шl дпtl
sдientific eotttexý helps sfi,ldents mmрrеhспd rшhяt tlt* nrain fiжýýýе of the doculnent
iH" ппd it hclp bpccinliHlr* lp trun*mit thc tuпt*пl, m(}rý cfTer"tivety.
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